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Županija 
Članak 3. 

48. 
Na temelju članka 25. točka 9. podstavak 4. Statuta Pri­

morsko-goranske županije (»Službene novine« broj 2/98), 
Županijska skupština Primorsko-goranske županije, na sjed­
nici 13. srpnja 2000. godine, donijela je 

O D L U K U 
o razrješenju i izboru člana 

Mandatnog povjerenstva 

I. 
BORIS GOLOB, razrješuje se dužnosti člana Mandatnog 

povjerenstva. 

II. 
RUDOLF KRALJ, izabire se za člana Mandatnog povje­

renstva. 

III. 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit 

će se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske župani­
je: 

Klasa: 021-04/00-02/58 
Ur. broj: 2170/01-20/00-3 
Rijeka, 13. srpnja 2000. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v. r. 

49. 
Na temelju članka 6. Plana intervencija kod iznenadnog 

onečišćenja mora u Primorsko-goranskoj županiji (»Službe­
ne novine« broj 16/99) i članka 25. točka 9. Statuta Primor­
sko-goranske županije (»Službene novine« broj 2/98), Župa­
nijska skupština Primorsko-goranske županije, na sjednici 
13. srpnja 20ĆO. godine, donijela je 

ODLUKU 
o izmjeni Odluke o imenovanju Stožera operativnog 

centra Primorsko-goranske županije 

Članak 1. 
U Odluci o imenovanju Stožera operativnog centra Pri­

morsko-goranske županije (»Službene novine« broj 6/98 i 
25/99), u točci 1., podtočka 12. mijenja se i glasi: 

»12. mr. Želimir GRŽANČIĆ, Županijski zavod za raz­
voj, prostorno uređenje i zaštitu okoliša«. 

Članak 2. 
Danom stupanja na snagu ove Odluke razrješuje se član­

stva u Stožeru operativnog centra Primorsko-goranske žu­
panije Boris Klinger. 

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službenim 
novinama« Primorsko-goranske županije. 

Klasa: 021-04/00-02/57 
Ur. broj: 2170/01-20/00-3 
Rijeka, 13. srpnja 2000. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v. r. 

50. 
Na temelju članka 15. Zakona o lokalnoj samoupravi i 

upravi (»Narodne novine« broj 90/92, 94/93, 117/93, 5/97; 
17/99, 128/99 i 51/2000) i članka 25. točka 13. Statuta Pri­
morsko-goranske županije (»Službene novine« broj 2/98), 
Županijska skupština Primorsko-goranske županije je na 
sjednici 13. srpnja 2000. godine, donijela 

O D L U K U 
o prihvaćanju Sporazuma o osnivanju Ustanove 

- Centra za brdsko-planinsku poljoprivredu 
Primorsko-goranske županije 

I. 

Primorsko-goranska županija prihvaća Sporazum o osni­
vanju Ustanove-Centra za brdsko-planinsku poljoprivredu 
Primorsko-goranske županije. 

II. 

Ovlašćuje se župan MILIVOJ BROZINA, dipl. oec, da u 
ime Primorsko-goranske županije potpiše Sporazum o osni­
vanju Ustanove-Centra za brdsko-planinsku poljoprivredu 
Primorsko-goranske županije. 

III. 

BERISLAV TULIĆ, iz Upravnog odjela za gospodarstvo 
imenuje se članom Upravnog vijeća Ustanove-Centra za 
brdsko-planinsku poljoprivredu Primorsko-goranske župa­
nije. 

Klasa: 021-04/00-02/50 
Ur. broj: 2170/01-20/00-3 
Rijeka, 13. srpnja 2000. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v. r. 
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51. 
Na temelju članka 25. točka 2. Statuta Primorsko-goran­

ske županije (»Službene novine« broj 2/98) a u svezi sa član­
kom 18. stavak 2. Zakona o političkim strankama (»Narod­
ne novine« broj 76/93 i 111/96), Županijska skupština Pri­
morsko-goranske županije, na sjednici 13. srpnja 2000. godi­
ne, donijela je 

O D L U K U 
o dopuni Odluke o financiranju političkih stranaka 

zastupljenih u Županijskoj skupštini 

Članak 1. 
U članku 4. Odluke o financiranju političkih stranaka za­

stupljenih u Županijskoj skupštini (»Službene novine« broj 
16/98), iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi: 

»Iznimno, ako je član Skupštine u tijeku trajanja mandata 
prestao biti članom stranke čijim je članom bio na dan kon­
stituiranja Skupštine i postao članom političke stranke koja 
je registrirana nakon konstituiranja Skupštine, tada pravo 
na naknadu, u visini određenoj stavkom 1. ovoga članka, 
pripada toj novoregistriranoj političkoj stranci, prema broju 
vijećnika u Županijskoj skupštini.« 

Članak 2. 
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službenim 

novinama« Primorsko-goranske županije. 

Klasa: 021-04/00-02/56 
Ur. broj: 2170/01-20/00-3 
Rijeka, 13. srpnja 2000. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v. r. 

52. 
Na temelju članka 33. stavka 4. Statuta Primorsko-goran­

ske županije (»Službene novine« broj 2/98), Županijska 
skupština Primorsko-goranske županije, na sjednici 13. srp­
nja 2000. godine, donijela je 

O D L U K U 
o izmjeni Odluke o naknadama za rad članovima 

Skupštine i članovima radnih tijela Skupštine 

Članak 1. 
U Odluci o naknadama za rad članovima Skupštine i čla­

novima radnih tijela Skupštine (»Službene novine« broj 23/ 
98), u stavku 2. članka 3., riječi »636,82 kuna«, zamjenjuju 
se riječima »507,94 kuna«. 

Članak 2. 
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službenim 

novinama« Primorsko-goranske županije. 

Klasa: 021-04/00-02/63 
Ur. broj: 2170/01-20/00-3 
Rijeka, 13. srpnja 2000. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v. r. 

53. 
Na temelju članka 61. stavka 1. Zakona o javnim cestama 

(»Narodne novine« broj 100/96 i 76/98) i članka 25. Statuta 
Primorsko-goranske županije (»Službene novine« broj 2/ 
98), Županijska skupština Primorsko-goranske županije, 
na sjednici 13. srpnja 2000. godine, donijela je 

O D L U K U 
o izmjenama i dopunama Odluke o visini godišnje 

naknade za uporabu javnih cesta što se plaća 
pri registraciji motornih i priključnih vozila 

Članak 1. 
U Odluci o visini godišnje naknade za uporabu javnih ce­

sta što se plaća pri registraciji motornih i priključnih vozila 
na području Primorsko-goranske županije (»Službene novi­
ne« broj 5/2000), u članku 3., stavak 2. mijenja se i glasi: 

Godišnja naknada iz stavka 1. ovog članka iznosi za: 
1. Osobne automobile i kombinirane automobile prema 

zapremini motora: 
- do 1000 cm3 100,00 kuna 
- od 1001 cm3 do 1400 cm3 200,00 kuna 
- od 1401 cm3 do 1800 cm3 250,00 kuna 
- od 1801 cm3 do 2500 cm3 400,00 kuna 
- preko 2501 cm3 625,00 kuna 
2. Autobuse i prikolice autobusa 
- prema broju sjedišta 
(uključuje se i sjedište vozača) 
a/ dvoosovinski autobusi i autobusi s 
tri i više osovina 
- do 17 sjedala 1.000,00 kuna 
- preko 17 sjedala 4.000,00 kuna 
3. Teretni automobili osim s oblikom 
karoserije tegljač 
- prema najvećoj dopuštenoj masi: 
- do uključivo 4.000 kg 800,00 kuna 
- od 4001 kg 800,00 kuna + 150,00 kuna za svakih 1.000 

kg preko 4.000 kg 
3.a.Teretni automobili kojima su izdane registarske ploči­

ce za vozila koje ne udovoljavaju propisanim uvjetima glede 
dimenzija (duljina, širina, visina) odnosno čija je najveća 
dopuštena masa veća od propisane, odnosno koja premašu­
je dopuštena osovinska opterećenja, uz naknadu obračunatu 
prema najvećoj dopušenoj masi (redni broj 3. ove točke). 
10.000,00 kuna po vozilu 

3.b. Specijalna vozila za prijevoz pčela, vozila dobrovolj­
nih vatrogasnih društava i turistički vlak 10% od visine na­
knade za odgovarajuću kategoriju vozila 

4. Priključna vozila, osim s oblikom karoserije polupriko-
lice prema najvećoj dopuštenoj masi: 

- do uključivo 4.000 kg 800,00 kn 
- od 4.001 kg 800,00 kn + 120 kn za svakih 
1.000 kg preko 4.000 kg 
5. Vučna motorna vozila - prema snazi motora 
- do 100 kW 800,00 kuna 
- od 101 kW do 140 kW 1.350,00 kuna 
- od 141 kW do 180 kW 2.000,00 kuna 
- od 181 kW do 220 kW 2.700,00 kuna 
- od 221 kW do 280 kW 3.600,00 kuna 
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- od 281 kW do 320 kW 4.600,00 kuna 
- preko 321 kW 5.500,00 kuna 
6. Poluprikolice - prema najvećoj dopuštenoj masi: 
- do uključivo 4.000 kg 500,00 kuna 
- od 4.001 kg 500,00 kuna + 100,00 kuna 

za svakih 1.000 kg preko 4.000 kg 
7. Radna vozila i radna priključna vozila 
- prema najvećoj dopuštenoj masi: 
- do uključivo 4.000 kg 400,00 kuna 
- od 4.001 kg 400,00 kn + 80,00 kn 

za svakih 1.000 kg preko 4.000 kg 
, 8. Motocikle (sa i bez prikolice) prema radnom obujmu 

motora: 
- do 125 cm3 50,00 kuna 
- preko 125 cm3 do 250 cm3 80,00 kuna 
- preko 250 cm3 do 500 cm3 120,00 kuna 
- preko 500 cm3 150,00 kuna 
9. Lake prikolice (do 750 kg) razdoblje ovjere njihove 

tehničke ispravnosti 150,00 kuna 
10. Motorne vozila s pogonom na plin: 
- iznos pod rednim brojem 1.. uvećava se za 500,00 kuna 
- iznos pod rednim brojevima 2., 3., 5. i 7. uvećavaju se za 

1.500,00 kuna. ( 

Članak2. 
U članku 5., u stavku 1., na kraju rečenice briše se točka i 

dodaju riječi: »ili Županijska uprava za ceste putem svojih 
službi«. 

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak koji glasi: 
»Stanice za tehnički pregled vozila će sa Županijskom 

upravom za ceste u roku od 30 dana od dana stupanja na 
snagu ove Odluke zaključiti Ugovor o naplati godišnje na­
knade za uporabu javnih cesta što se plaća pri registraciji 
motornih i priključnih vozila«. 

Članak 3. 
Ova Odluka će se objaviti u »Službenim novinama« Pri­

morsko-goranske županije, a stupa na snagu po dobivanju 
suglasnosti Ministarstva pomorstva, prometa i veza. 

Klasa: 021-04/00-02/9 
Ur. broj: 2170/01-20/00-9 
Rijeka, 13. srpnja 2000. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v. r. 

54. 
Na temelju članka 62. Pomorskog zakonika (»Narodne 

novine« broj 17/94, 74/94 i 43/96), Nalaza i mišljenja Struč­
nog tijela za ocjenu koncesija u nadležnosti Županijske 
skupštine, 30. lipnja 2000. godine, te temeljem članka 25. 
točka 14. Statuta Primorsko-goranske županije (»Službene 
novine« broj 2/98), Županijska skupština Primorsko-goran­
ske županije, na sjednici 13. srpnja 2000. godine, donijela je 

ODLUKU 
o dodjeli koncesije na pomorskom dobru za 

gospodarsko korištenje plaže Ika 

Članak 1. 
Ovom Odlukom Županijska skupština (u daljnjem tekstu 

koncedent), na temelju Nalaza i mišljenja Stručnog tijela za 

ocjenu koncesija dodjeljuje Gradu Opatiji, Opatija, M. Tita 
71 (u daljnjem tekstu konćesionar) koncesiju u svrhu gospo­
darskog korištenja plaže Ika, te određuje opseg i uvjete ko­
rištenja pomorskog dobra. 

Članak 2. 
Koncesionaru se dodjeljuje koncesija iz članka 1. ove Od­

luke na dijelu pomorskog dobra utvrđenog Uredbom o 
određivanju granice pomorskog dobra na dijelu k.o. Oprić 
(»Narodne novine« broj 8/00) na području plaže Ika u 
ukupnoj površini od 862 m2 kopnenog dijela i 1.600 m2 mor­
skog dijela. 

Članak 3. 
Koncedent daje na upotrebu / korištenje pomorsko dobro 

navedeno u članku 2. ove Odluke koncesionaru, na vremen­
sko razdoblje do 4 godine, počevši od dana sklapanja Ugo­
vora o koncesiji. 

Ugovor o koncesiji sklopit će koncedent i kbncesionar u 
skladu s ovom Odlukom, u roku od 30 dana od dana njena 
donošenja. 

Sastavni dio Ugovora o koncesiji je Uredba o određiva­
nju granice pomorskog dobra na dijelu k.o. Oprić (»Narod­
ne novine« broj 8/00). 

Članak 4. , 
Za korištenje pomorskog dobra navedenog u članku 2. 

ove Odluke, određuje se godišnja naknada u iznosu od 
4.108,00 kn s valutnom klauzulom što uz primjenu srednjeg 
tečaja Narodne banke Hrvatske na dan donošenja ove Od­
luke (1 DEM = 3,895175 kuna) iznosi 1.054,64 DEM godiš­
nje. 

Konćesionar je dužan plaćati godišnju naknadu za konce­
siju na žiroračun br: 33800-630-175 i to u dva dijela: 

- prvu godišnju naknadu za koncesiju r prvi dio u iznosu 
od 50% u roku od 30 dana od dana potpisivanja Ugovora o 
koncesiji, a preostalih 50% do kraja listopada 2000. 

- preostale godišnje naknade za koncesiju - prvi dio u iz­
nosu od 50% do kraja lipnja, a preostalih 50% do kraja li­
stopada tekuće godine. 

Godišnja naknada utvrđena u stavku 1. ovog članka, mo­
že se jednokratno smanjiti u visni do 50% iznosa koncesije, 
ako je konćesionar nakon sklapanja ugovora o koncesiji, iz­
vršio znatna ulaganja u uređenje morske plaže za koju je 
dobio koncesiju. 

Odluku o umanjenju godišnje naknade donosi Županij­
sko poglavarstvo na temelju prethodno pribavljenog mišlje­
nja Stručnog tijela za ocjenu koncesija. 

Koncesionaru se ne dozvoljava ograđivanje plaže (na 
kopnenom dijelu), niti naplaćivanje ulaza na istu. 

Članak 5. > 
Konćesionar je dužan za vrijeme trajanja koncesije odr­

žavati i štititi pomorsko dobro pažnjom dobrog gospodara, 
te ne smije poduzimati nikakve drage radnje na istom osinf 
onih koje su mu dopuštene ovom Odlukom. 

Konćesionar se obvezuje u roku od 30 dana od dana do­
nošenja ove Odluke izraditi program praćenja sanitarne 
kakvoće mora na plaži Ika u suradnji sa Zavodom za javno 
zdravstvo Primorsko-goranske županije, a sve prema Ured­
bi o standardima kakvoće mora na morskim plažama (»Na­
rodne novine« broj 33/96). 

Konćesionar je dužan pridržavati se svih posebnih propi­
sa u svezi osiguranja primjerenog standarda sanitarnih i hi­
gijenskih uvjeta na morskim plažama, te sprečavanja onečiš­
ćenja mora. 
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Članak 6. 
Na dijelu pomorskog dobra iz članka 2. ove Odluke do­

zvoljava se obavljanje: 
1. sportskih i rekreativnih djelatnosti, 
2. djelatnosti iznajmljivanja brodica i plovila na motorni i 

mlazni pogon, sandolina, daski za jedrenje i sličnih plovila i 
opreme, uz prethodnu suglasnost lučke kapetanije, 

3. djelatnosti iznajmljivanja suncobrana i ležaljki, 
4. jednostavnih ugostiteljskih djelatnosti (kiosk, prikolica 

i si. do 12 m2 i pripadajuće terase do 12 m2, štandovi, ambu­
lantna prodaja i si.). 

Koncesionar je dužan do isteka roka iz članka 3., stavak 
1. ove Odluke, s pomorskog dobra navedenog u članku 2. 
ove Odluke, ukloniti naprave i opremu koju koristi za obav­
ljanje djelatnosti o svom trošku, vratiti pomorsko dobro u 
prvobitno stanje, te predati koncedentu na slobodno raspo­
laganje. 

Članak 7. 
Koncesionar nema pravo koncesiju iz ove Odluke preni­

jeti na drugu fizičku/pravnu osobu bez izričitog odobrenja 
koncedenta. 

Koncesionar je dužan osigurati da treće osobe s kojima 
stupa u pravne odnose s obzirom na dobivenu koncesiju 
ne upotrebljavaju i/ili koriste pomorsko dobro suprotno 
uvjetima pod kojima mu je data koncesija. 

Članak 8. 
Koncesionar je dužan pridržavati se svih obvezujućih 

pravnih normi Pomorskog zakonika (glava II. - »KONCE­
SIJE« i glava III. »RED NA POMORSKOM DOBRU«), 
te posebnih uvjeta o korištenju pomorskog dobra na osnovi 
Odluke koncedenta koji će se ugraditi u odredbe Ugovora o 
koncesiji. 

Članak 9. 
U slučaju da koncesionar za vrijeme trajanja koncesije 

svojevoljno odustane od Ugovora o koncesiji, dužan je po­
morsko dobro navedeno u članku 2. ove Odluke vratiti na 
raspolaganje koncedentu u stanju u kojem ga je dobio od 
koncedenta, što će biti precizirano Ugovorom o koncesiji. 

Članak 10. 
Pravo upravnog i inspekcijskog nadzora nad korištenjem 

koncesije iz ove Odluke ima Ministarstvo pomorstva, pro­
meta i veza ili od njega ovlašteno tijelo na području Primor­
sko-goranske županije. 

Članak 11. 
Nesuglasja imeđu koncedenta i koncesionara nastala 

zbog neispunjenja obveza ili prekoračenja ovlasti utvrđenih 
ovom Odlukom pokušat će se riješiti sporazumno. Ako se 
dogovor ne postigne, za rješenje spora nadležno je Ministar­
stvo pomorstva, prometa i veza. 

Članak 12. 
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službenim 

novinama« Primorsko-goranske županije. 

Klasa: 021-04/00-02/60 
Ur. broj: 2170/01-20/00-3 
Rijeka, 13. srpnja 2000. 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v. r. 

55. 
Na temelju članka 62. Pomorskog zakonika (»Narodne 

novine« broj 17/94, 74/94 i 43/96), Nalaza i mišljenja Struč­
nog tijela za ocjenu koncesija u nadležnosti Županijske 
skupštine, 30. lipnja 2000. godine, te temeljem članka 25., 
točka 14. Statuta Primorsko-goranske županije (»Službene 
novine« broj 2/98), Županijska skupština Primorsko-goran­
ske županije, na sjednici 13. srpnja 2000. godine, donijela je 

O D L U K U 
o dodjeli koncesije na pomorskom dobru za 

gospodarsko korištenje plaže Ičići 

Članak 1. 
Ovom Odlukom Županijska skupština (u daljnjem tekstu 

koncedent), na temelju Nalaza i mišljenja Stručnog tijela za 
ocjenu koncesija dodjeljuje Gradu Opatiji, Opatija, M. Tita 
71 (u daljnjem tekstu koncesionar) koncesiju u svrhu gospo­
darskog korištenja plaže Ičići, te određuje opseg i uvjete ko­
rištenja pomorskog dobra. 

Članak 2. 
Koncesionaru se dodjeljuje koncesija iz članka 1. ove Od­

luke na dijelu pomorskog dobra utvrđenog Odlukom o 
određivanju granice pomorskog dobra na dijelu k.o. Poljane 
i k.o. Veprinac (»Narodne novine« broj 44/98) na području 
plaže Ičići u ukupnoj površini od 11.865 m2 kopnenog dijela 
i 16.000 m2 morskog dijela. 

Članak 3. 
Koncedent daje na upotrebu / korištenje pomorsko dobro 

navedeno u članku 2. ove Odluke koncesionaru, na vremen­
sko razdoblje do 4 godine, počevši od dana sklapanja Ugo­
vora o koncesiji. 

Ugovor o koncesiji sklopit će koncedent i koncesionar u 
skladu s ovom Odlukom, u roku od 30 dana od dana njena 
donošenja. 

Sastavni dio Ugovora o koncesiji je Odluka o određiva­
nju granice pomorskog dobra na dijelu k.o. Poljane i k.o. 
Veprinac (»Narodne novine« broj 44/98). 

Članak 4. 
Za korištenje pomorskog dobra navedenog u članku 2. 

ove Odluke, određuje se godišnja naknada u iznosu od 
49.194,00 kn s valutnom klauzulom što uz primjenu srednjeg 
tečaja Narodne banke Hrvatske na dan donošenja ove Od­
luke (1 DEM = 3,895175 kuna) iznosi 12.629,47 DEM go­
dišnje. 

Koncesionar je dužan plaćati godišnju naknadu za konce­
siju na žiroračun br: 33800-630-175. i to u dva dijela: 

- prvu godišnju naknadu za koncesiju - prvi dio u iznosu 
od 50% u roku od 30 dana od dana potpisivanja Ugovora o 
koncesiji, a preostalih 50% do kraja listopada 2000. 

- preostale godišnje naknade za koncesiju - prvi dio u iz­
nosu od 50% do kraja lipnja, a preostalih 50% do kraja li­
stopada tekuće godine. 

Godišnja naknada utvrđena u stavku 1. ovog članka, mo­
že se jednokratno smanjiti u visni do 50% iznosa koncesije, 
ako je koncesionar nakon sklapanja ugovora o koncesiji, iz­
vršio znatna ulaganja u uređenje morske plaže za koju je 
dobio koncesiju. 

Odluku o umanjenju godišnje naknade donosi Županij­
sko poglavarstvo na temelju prethodno pribavljenog mišlje­
nja Stručnog tijela za ocjenu koncesija. 
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Koncesionaru se ne dozvoljava ograđivanje "plaže (na 
kopnenom dijelu), niti naplaćivanje ulaza na istu. 

Članak 5. 
Koncesionar je dužan za vrijeme trajanja koncesije odr­

žavati i štititi pomorsko dobro pažnjom dobrog gospodara, 
te ne smije poduzimati nikakve druge radnje na istom osim 
onih koje su mu dopuštene ovom Odlukom. 

Koncesionar se obvezuje u roku od 30 dana od dana do­
nošenja ove Odluke izraditi program praćenja sanitarne 
kakvoće mora na plaži Ičići u suradnji sa Zavodom za javno 
zdravstvo Primorsko-goranske županije, a sve prema Ured­
bi o standardima kakvoće mora na morskim plažama (»Na­
rodne novine« broj 33/%). 

Koncesionar je dužan pridržavati se svih posebnih propi­
sa u svezi osiguranja primjerenog standarda sanitarnih i hi­
gijenskih uvjeta na morskim plažama, te sprečavanja onečiš­
ćenja mora. 

Članak 6. 
Na dijelu pomorskog dobra iz članka 2. ove Odluke do­

zvoljava se obavljanje: v 

1. sportskih i rekreativnih djelatnosti, 
2. djelatnosti iznajmljivanja brodica i plovila na motorni i 

mlazni pogon, sandolina, daski za jedrenje i sličnih plovila i 
opreme, uz prethodnu suglasnost lučke kapetanije, 

3. djelatnosti iznajmljivanja suncobrana i ležaljki, 
4. jednostavnih ugostiteljskih djelatnosti (kiosk, prikolica 

i si. do 12 m2 i pripadajuće terase do 12 m2, štandovi, ambu­
lantna prodaja i si.). 

Koncesionar je dužan do isteka roka iz članka 3., stavak 
1. ove Odluke, s pomorskog dobra navedenog u članku 2. 
ove Odluke, ukloniti naprave i opremu koju koristi za obav­
ljanje djelatnosti o svom trošku, vratiti pomorsko dobro u 
prvobitno stanje, te predati koncedentu na slobodno raspo­
laganje. 

Članak 7. 
Koncesionar nema pravo koncesiju iz ove Odluke preni­

jeti na drugu fizičku/pravnu osobu bez izričitog odobrenja 
koncedenta. 

Koncesionar je dužan osigurati da treće osobe s kojima 
stupa u pravne odnose s obzirom na dobivenu koncesiju 
ne upotrebljavaju i/ili koriste pomorsko dobro suprotno 
uvjetima pod kojima mu je data koncesija. 

Članak 8. 
Koncesionar je dužan pridržavati se svih obvezujućih 

pravnih normi Pomorskog zakonika (glava II. - »KONCE­
SIJE« i glava III. »RED NA POMORSKOM DOBRU«), 
te posebnih uvjeta o korištenju pomorskog dobra na osnovi 
Odluke koncedenta koji će se ugraditi u odredbe Ugovora o 
koncesiji. . 

Članak 9. 
U slučaju da koncesionar za vrijeme trajanja koncesije 

svojevoljno odustane od Ugovora o koncesiji, dužan je po­
morsko dobro navedeno u članku 2. ove Odluke vratiti na 
raspolaganje koncedentu u stanju u kojem ga je dobio od 
koncedenta, što će biti precizirano Ugovorom o koncesiji. 

Članak 10. 
Pravo upravnog i inspekcijskog nadzora nad korištenjem 

koncesije iz ove Odluke ima Ministarstvo pomorstva, pro­
meta i veza ili od njega ovlašteno tijelo na području Primor­
sko-goranske županije. 

Članak U. 
Nesuglasja imeđu koncedenta i koncesionara nastala 

zbog neispunjenja obveza ili prekoračenja ovlasti utvrđenih 
ovom Odlukom pokušat će se riješiti sporazumno, Ako se 
dogovor ne postigne, za rješenje spora nadležno je Ministar­
stvo pomorstva, prometa i veza. 

Članak 12. 
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službenim 

novinama« Primorsko-goranske županije; 
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56. 
Na temelju članka 62. Pomorskog zakonika (»Narodne 

novine« broj 17/94, 74/94 i 43/96), Nalaza i mišljenja Struč­
nog tijela za ocjenu koncesija u nadležnosti Županijske 
skupštine, 30. lipnja 2000. godine, te temeljem članka 25., 
točka 14. Statuta Primorsko-goranske županije (»Službene 
novine« broj 2/98), Županijska skupština Primorsko-goran­
ske županije na sjednici od 13. srpnja 2000. godine, donijela 
je 

O D L U K U 
o dodjeli koncesije na pomorskom dobru za gospodarsko 

korištenje plaže »Gradsko kupalište« u Crikvenici 

Članak 1. 
Ovom Odlukom Županijska skupština (u daljnjem tekstu 

koncedent), na temelju Nalaza i mišljenja Stručnog tijela za 
ocjenu koncesija dodjeljuje GKTD »MURVICA« d.o.o., 
Crikvenica, Trg S. Radića l/II (u daljnjem tekstu koncesio­
nar) koncesiju u svrhu gospodarskog korištenja plaže 
»Gradsko kupalište« u Crikvenici, te određuje opseg i uvje­
te korištenja pomorskog dobra. 

Članak 2. 
Koncesionaru se dodjeljuje koncesija iz članka 1. ove Od­

luke na dijelu pomorskog dobra utvrđenog Uredbom o 
određivanju granice pomorskog dobra na dijelu k.o. Crikve­
nica (»Narodne novine« broj 46/00) na području plaže 
»Gradsko kupalište« u Crikvenici u ukupnoj površini od 
30.584 m2 kopnenog dijela i 69.816 m2 morskog dijela. 

Članak 3. 
Koncedent daje na upotrebu / korištenje pomorsko dobro 

navedeno u članku 2. ove Odluke koncesionaru, na vremen­
sko razdoblje do 4 godine, počevši od dana sklapanja Ugo­
vora o koncesiji. 

Ugovor o koncesiji sklopit će koncedent i koncesionar u 
skladu s ovom Odlukom, u roku od 30 dana od dana njena 
donošenja. 

Sastavni dio Ugovora o koncesiji je Uredba o određiva­
nju granice pomorskog dobra na dijelu k.o. Crikvenica 
(»Narodne novine« broj 46/00). 
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Članak 4. 
Za korištenje pomorskog dobra navedenog u čl. 2. ove 

Odluke, određuje se godišnja naknada u iznosu od 
183.732,00 kn s valutnom klauzulom što uz primjenu sred­
njeg tečaja Narodne banke hrvatske na dan donošenja 
ove Odluke (1 DEM = 3,895175 kuna) iznosi 47.169,13 
DEM godišnje. 

Koncesionar je dužan plaćati godišnju naknadu za konce­
siju na žiroračun br: 33800-630-175 i to u dva dijela: 

- prvu godišnju naknadu za koncesiju - prvi dio u iznosu 
od 50% u roku od 30 dana od dana potpisivanja Ugovora o 
koncesiji, a preostalih 50% do kraja listopada 2000. 

- preostale godišnje naknade za koncesiju, prvi dio u iz­
nosu od 50% do kraja lipnja, a preostalih 50% do kraja li­
stopada tekuće godine. 

Godišnja naknada utvrđena u stavku 1. ovog članka, mo­
že se jednokratno smanjiti u visni do 50% iznosa koncesije, 
ako je koncesionar nakon sklapanja ugovora o koncesiji, iz­
vršio znatna ulaganja u uređenje morske plaže za koju je 
dobio koncesiju. 

Odluku o umanjenju godišnje naknade donosi Županij­
sko poglavarstvo na temelju prethodno pribavljenog mišlje­
nja Stručnog tijela za ocjenu koncesija. 

Koncesionaru se dozvoljava ograđivanje plaže i naplaći­
vanje ulaza na istu. 

Članak 5. 
Koncesionar je dužan za vrijeme trajanja koncesije odr­

žavati i štititi pomorsko dobro pažnjom dobrog gospodara, 
te ne smije poduzimati nikakve druge radnje na istom osim 
onih koje su mu dopuštene ovom Odlukom. 

Koncesionar se obvezuje u roku od 30 dana od dana do­
nošenja ove Odluke izraditi program praćenja sanitarne 
kakvoće mora na plaži »Gradsko kupalište« u Crikvenici 
u suradnji sa Zavodom za javno zdravstvo Primorsko-go­
ranske županije, a sve prema Uredbi o standardima kakvo­
će mora na morskim plažama (»Narodne novine« broj 33/ 
96). 

Koncesionar je dužan pridržavati se svih posebnih propi­
sa u svezi osiguranja primjerenog standarda sanitarnih i hi­
gijenskih uvjeta na morskim plažama, te sprečavanja onečiš­
ćenja mora. 

Članak 6. 
Na dijelu pomorskog dobra iz članka 2. ove Odluke do­

zvoljava se obavljanje: 
1. sportskih i rekreativnih djelatnosti, 
2. djelatnosti iznajmljivanja brodica i plovila na motorni i 

mlazni pogon, sandolina, daski za jedrenje i sličnih plovila i 
opreme, uz prethodnu suglasnost lučke kapetanije, 

3. djelatnosti iznajmljivanja suncobrana i ležaljki, 
4. jednostavnih ugostiteljskih djelatnosti (kiosk, prikolica 

i si. do 12 m2 i pripadajuće terase do 12 m2, štandovi, ambu­
lantna prodaja i si.) 

Koncesionar je dužan do isteka roka iz članka 3., stavak 
1. ove Odluke, s pomorskog dobra navedenog u članku 2. 

ove Odluke, ukloniti naprave i opremu koju koristi za obav­
ljanje djelatnosti o svom trošku, vratiti pomorsko dobro u 
prvobitno stanje, te predati koncedentu na slobodno raspo­
laganje. 

Članak 7. 
Koncesionar nema pravo koncesiju iz ove Odluke preni­

jeti na drugu fizičku/pravnu osobu bez izričitog odobrenja 
koncedenta. 

Koncesionar je dužan osigurati da treće osobe s kojima 
stupa u pravne odnose s obzirom na dobivenu koncesiju 
ne upotrebljavaju i/ili koriste pomorsko dobro suprotno 
uvjetima pod kojima mu je data koncesija. 

Članak 8. 
Koncesionar je dužan pridržavati se svih obvezujućih 

pravnih normi Pomorskog zakonika (glava II. - »KONCE­
SIJE« i glava III. »RED NA POMORSKOM DOBRU«), 
te posebnih uvjeta o korištenju pomorskog dobra na osnovu 
Odluke koncedenta koji će se ugraditi u odredbe Ugovora o 
koncesiji. 

Članak 9. 
U slučaju da koncesionar za vrijeme trajanja koncesije 

svojevoljno odustane od Ugovora o koncesiji, dužan je po­
morsko dobro navedeno u članku 2. ove Odluke vratiti na 
raspolaganje koncedentu u stanju u kojem ga je dobio od 
koncedenta, što će biti precizirano Ugovorom o koncesiji. 

Članak 10. 
Pravo upravnog i inspekcijskog nadzora nad korištenjem 

koncesije iz ove Odluke ima Ministarstvo pomorstva, pro­
meta i veza ili od njega ovlašteno tijelo na području Primor­
sko-goranske županije. 

Članak 11. 
Nesuglasja imeđu koncedenta i koncesionara nastala 

zbog neispunjenja obveza ili prekoračenja ovlasti utvrđenih 
ovom Odlukom pokušat će se riješiti sporazumno. Ako se 
dogovor ne postigne, za rješenje spora nadležno je Ministar­
stvo pomorstva, prometa i veza. 

Članak 12. 
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službenim 

Novinama« Primorsko-goranske županije. 
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